Manual de Montagem, Instalacao e Uso do Produto
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POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

-A base de cama é parte integrante e indissociavel da cama.
-A cama superior nao é conveniente para a crianca menor de 6 anos de idade.
-Preste atencao aos riscos de queda da plataforma.
-De acordo com a norma de seguranca NF EN 747-1 & 2 (2007)
-Nao é conveniente usar-se este produto se uma das partes da
estrutura esta ausente ou quebrada.
-As criancas podem estrangular-se com cordas, fitas, arreios e cintos amarrados
ou pendurados sobre este produto.
-As criancas poderiam ser aprisionar entre a cama e a parede. Para
evitando o risco de ferimento, a distancia entre a parte superior barra de seguranca
e da parede nao deve ser superior a 75 mm, ou deveria estar ser pelo menos de 230 mm.
-O maior tamanho do colchao recomendado é:
190x90x16 centimetros

N

PRESTE ATENGAO PARA OS RISCOS
DA QUEDA DA PLATAFORMA.
Acordo com a seguranca
DEMANDINGS das normas:

NF EN 747-1 & 2 (2007)

A cama superior NAO E
CONVENIENTE PARA UMA CRIANCA
SOB 6 seis anos de idade.
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Cuidados com o produto

Com o intuito de garantir a sua satisfacao e confirmar o nosso compromisso

com a qualidade, queremos que leia atentamente nossas recomendacgdes

para o cuidado do seu moével.

1. Proteja-o da incidéncia direta da luz solar.

2. Evite coloca-lo préximo de estufas ou saidas de ar condicionado.

3. Nao deixe em lugar Umido e ambientes com muito po.

4. Evite objetos pontiagudos sobre a superficie.

. Para limpeza deste produto, use apenas um pano macio, umidecido com agua

e sabao neutro.

6. Ndo use alcool, detergentes, abrasivos, etc...

7. A montagem devera obedecer as instrucdes do manual, a montagem efetuada de
maneira incorreta acarreta na perda de garantia.

8. Em caso de mudanca de endereco possiveis avarias no transporte perderao a garantia.
9. Aperte os parafusos periodicamente.

IMPORTANTE: todas nao conformidades deverao ser apontadas no momento

do recebimento do produto. Garantia Legal.
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Cuidados con el mueble

Con la intencién de garantizar su satisfacién y de acuerdo con nuestra compromiso

de calidad, queremos que el Sr, Sra, lean atentamente nuestras instruciones con el
cuidado de su mueble.

1. Protéjalo de la luz directa del sol.

2. Evite colocarlo préximo de estufas o salidas de aire acondicionado.

3. No deje en lugar hiumedo y o ambientes con mucho polvo.

4. Evite objetos puntiagudos sobre su superficie.

5. Para la limpieza de este producto, use solamente un pafio suave, hUmedo con agua y
jabdén neutro.

6. No use alcohol, detergentes, abrasivos, etc...

7. El montaje tendra que seguir las instruciones del manual, de lo contrario llevara a la
perdida de la garantia.

8. En caso de mudanza a otra direccién posibles dafio en el transporte perderan la garantia.
9. Aprete los tornillos periodicamente.

IMPORTANTE: todas no conformidades deveran ser anotadas en el momento de

recebir el producto. Garantia Legal.
Take Care of Your Furniture

In order to ensure your satisfaction and confirm our commitment with quality, we want
you to carefully read our recommendations for the care of your furniture.
. Protect it from direct sunlight.
. Avoid placing it near greenhouses or air conditioning vents.
. Do not leave in a humid place and environments with a lot of dust.
. Avoid sharp objects on the surface.
. To clean this product, use only a soft cloth, moistened with mild soap and water.
. Do not use alcohol, detergents, abrasives, etc..
. The assembly must obey the instructions in the manual, the incorrectly assemble
results in the loss of warranty.
8. In case of change of address, possible damage in transport will lose the warranty.
9. Tighten the screws periodically.
IMPORTANT: all conformities must be noted at the time of receive the product.

Legal Guarantee.

\ICJ\U'I-bL;ul\H—L



	Página 1
	Página 2
	Página 3
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9
	Página 10
	Página 11
	Página 12

